SINTEZA
avizelor ministerelor de resort pe marginea

proiectului decretului Presedintelui Republicii Moldova privind initierea negocierilor si aprobarea semnarii asupra

proiectului Acordului de finanfare Grant nr. 2000000703 (GRANT DANEZ) a Programului Rural de Rezilienta

Economico - Climatici Incluzivi (IRECR) intre Republica Moldova si Fondul International pentru Dezvoltarea Agricoli

Cancelaria de Stat | Pentru a evita confundarea Decretului Presedintelui nr. 831 din
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21.10.2013 cu proiectul decretului remis spre examinare gi
avizare, propunem completarea in titlul acestuia cu sintagma
wgrant danez” si formulat dupd cum urmeazi: Decretul
Pregedintelui Republicii Moldova privind inifierea negocierilor
§i aprobarea semndrii asupra proiectului Acordului de

finantare (GRANT DANEZ) dintre Republica Moldova gi

Fondul International pentru Dezvoltarea Agricold in vederea
realizarii Programului Rural de Rezilientd Economico -
Climatica Incluzivd (IFAD VI).

S-a acceptat partial,

Titlul proiectului de decret a avut
urmatorul cuprins: Decretul
Presedintelui Republicii Moldova
privind initierea negocierilor gi
aprobarea semndrii Acordului de
finantare (GRANT DANEZ) a
Programului rural de rezilientd
economico -~ climaticd incluzivd
(IRECR) dintre Republica Moldova
si Fondul International pentru
Dezvoltarea Agricola (Grant nr.
2000000703).

Recomandiam de a include temeiul in baza ciruia Pregedintele
decreteazi (art. 86 alin. (1) din Constitufia republicii Moldova
si art. 7 si art.8' din Legea privind tratatele internationale ale

S-a acceptat.

Republicii Moldova).

In conformitate cu prevederile art. 6 din Legea nr. 595 din
24.09.1999 privind tratatele internationale ale Republicii
Moldova, considerdm oportun de a include in textul Acordului
clauze finale, care cuprind dispozitii referitor la termenul de
valabilitate a tratatului si modul de intrare in vigoare ori de

incetare a afectelor acestuia.

S-a acceptat la momentul inigierii
negocierilor §i aprobarea semndrii
Acordului, dar urmare procedurii
de negociere IFAD nu a acceptat
propunerea inaintat? de Ministerul

Afacerilor Externe si Integririi




Europene prnivind includerea unei
noi clauze la sectiunea C, din
proiectul Acordului dupd cum
urmeazi: ,.¢) Prezentul Acord va
intra in vigoare Ia data
receptiondrii de cdtre Fondul
International pentru Dezvoltare
Agricold a notificdrii Republicii
Moldova  privind  indeplinirea
tuturor procedurilor sale interne
necesare pentru intrarea in vigoare
a prezentului Acord’. _
Motivul neacceptirii a fost c¢i in
Acordul de finanfare Grant nr.
2000000703 (GRANT DANEZ) ,
la rubrica Conditiile Generale
pentru  Finantarea  Dezvoltirii
Agriculturii,  Articolul X1,
Sectiunea 13.01 deja sunt previzute
condifiile de intrare In vigoare a
Acordului  ,,Un  Acord sau
amendamentul acestuia trebuie sd
intre in vigoare la data cand ambii,
Fondul §i Debitorul/Beneficiarul I-
au semnal, pdnd cdnd Acordul
indicd ca acesta este subiect pentru
ratificare, in acest caz Acordul
trebuie sd intre in vigoare la data
la care Fondul primeste un
instrument de ratificare”.

In ceea ce priveste Argumentarea necesitdtii incheierii
Acordului de grant, atragem atentia asupra aspectului

Nu s-a acceptrat.
Unitatea  Consolidatd  pentru




organizatoric, care este redat extrem de ambiguu si nu se referd
direct la Acord, mai mult de cit atit, in proiectul Acordului, la
sectiunea D, este mentionat cd, Grantul danez va fi administrat
§i Programul va fi supravegheat de cdtre Fond, fird nici o
referire la Unitatea consolidati pentru Implementarea
programelor IFAD descrisa in Nota de argumentare.

Implementarea Programelor IFAD
(CPIU-IFAD) a fost instituitd, prin
HG nr. 1229 din 29.11.2005, in
scopul administrarii §i coordonarii
activitdtilor de implementare a
tuturor proiectelor finantate de
IFAD. Ceea ce fine de grantul
danez si insisi Programul Rural de
Rezilientd Economico - Climatici
Incluzivai (IFAD VI) vor fi
administrate §i supravegheate de
IFAD, exact ca g§i programele
precedente.

Ministerul Economiei

Considerim necesard ajustarea notei de argumentare in
conformitate cu prevederile anexei Hotiririi Guvernului nr. 120
din 12 februarie 2001 despre aprobarea Regulamentului privind
mecanismul de incheiere a tratatelor internationale, potrivit
careia ,,argumentarea va conine, in mod obligatoriu informatii
generale, descrierea aspectului politic, normativ, organizatoric,
financiar gi temporar”.

S-a acceptat.

Ministerul Afacerilor
Externe gi Integririi
Europene

Urmeaza a fine cont ci titlul proiectului Acordului (in limba
englezi §i romand) si titlul utilizat in setul de materiale anexat
este diferit, fapt care urmeazi a fi a dus in corespundere.

S-a acceptat.

in conformitate cu alin. (3) al art. 8' din Legea 595-XIV din 24
septembrie 1999 privind tratatele internagionale ale Republicii
Moldova (in continuare — legea nr. 595), aspectul normativ al
argumentdrii necesitafii incheierii Acordului va include
informatii privind situatia de urgenti a semnirii acestuia,
precum si considerentele din care reiese cd proiectul propus
spre semnare nu va confine diferente de fond fatd de proiectul

initial al tratatului.

S-au acceptat §i au fost introduse
modificirile in Argumentarea
necesitdtii incheierii Acordului.




Argumentarea in discutie trebuie si contind i referiri privind
nivelul i funcfia persoanei, care va semna tratatul
international, ceea ce este in conformitate cu alin. (2) al art. 8'

din legea nr. 595.

S-a acceptat §i a fost introdusa
modificarea in Argumentarea
necesitatii incheierii Acordului.

La sectiunea C din proiectul Acordului constatim cd nu este
clar indicati modalitatea intrdrii in vigoare a acestuia. In
context, se propune introducerea unei clauze noi privind
intrarea in vigoare, dupd cum urmeazi ,,Prezentul Acord va
intra in vigoare la data recepfiondrii de cdtre Fondul
International pentru Dezvoltarea Agricold a notificarii
Republicii Moldova privind indeplinirea tuturor procedurilor
sale interne necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului
Acord”.

S-a acceptat la momentul inifierii
negocierilor §i aprobarea semndrii
Acordului, dar urmare procedurii
de negociere IFAD nu a acceptat
propunerea inaintati de Ministerul
Afacerilor Externe si Integrarii
Europene privind includerea unei
noi clauze la sectiunea C, din
proiectul Acordului dupid cum
urmeaza: ,,c) Prezentul Acord va
intra in vigoare la data
receptiondrii de cdatre Fondul
International pentru Dezvoltare
Agricold a notificarii Republicii
Moldova  privind  indeplinirea
tuturor procedurilor sale interne
necesare pentru intrarea in vigoare
a prezentului Acord”.

Motivul neacceptirii a fost c¢i in
Acordul de finantare Grant nr.
2000000703 (GRANT DANEZ), la
rubrica Conditiile Generale pentru
Finantarea Dezvoltirii Agriculturii,
Articolul XIII, Sectiunea 13.01 deja
sunt prevazute conditiile de intrare
in vigoare a Acordului ,,Un Acord
sau amendamentul acestuia trebuie
sd intre in vigoare la data cdnd




ambii, Fondul §i
Debitorul/Beneficiarul I-au semnat,
pand cand Acordul indicd ca acesta
este subiect pentru ratificare, in
acest caz Acordul trebuie sd intre
in vigoare la data la care Fondul
primeste  un  Iinstrument de
ratificare”.

In conformitate cu alin. (1) al art. 8' din Legea nr. 595,
semnarea Acordului in discufie urmeaza si fie precedatd de
consultarea Comisiei politicd externi si integrare europeand a
Parlamentului.

S-a acceptat.

o

Ministerul Finantelor

Obiectii si propuneri nu sunt.

Ministerul Justitiei

Setul de materiale urmeazid a fi completat cu proiectul
decretului in limba rusi.

S-a acceptat.

La sectiunea A, din proiectul Acordului in limba roméni,
urmeazi a fi revizut textul pentru a corespunde variantei in
limba englezi.

S-a acceptat.

La sectiunea B, pct. 5 sugerim substituirea sintagmei ,,va
elibera” cu sintagma ,,va scuti”, respectiv cuvintul ,,eliberate”
se va substitui cu cuvintul , scutite”.

S-a acceptat,

Pct.3, art.7 din Legea nr. 595-XIV din 24 septembrie 1999
privind tratatele internationale ale Republicii Moldova prevede
cd organul responsabil pentru incheierea tratatului asigurd
traducerea §i prezentarea citre Ministerul Afacerilor Externe i
Integrarii Europene a textului proiectului tratatului international
in limba in care se va negocia, In scopul transmiterii acestuia
partenerului  de negocieri. Organul responsabil pentiu
incheierea tratatului este responsabil de exactitatea traducerii
proiectului tratatului internafional, iar pct. 6, art. 30 prevede ca
in cazurile in care tratatul international nu confine un text

Nu s-a acceptat la momentul
initierii negocierilor §i aprobarea
semndrii  Acordului, deoarcce
textul in limba englezd prevala.
Urmare semndrii Acordului dat a
fost respectatd proceduri descrisa
in pct.6, art.30 din Legea nr. 595-
XIV din 24 septembrie 1999
privind tratatele internationale ale

Republicii Moldova. ]




autentic in limba de stat, se prezinti spre publicare textul
autentic al acestuia intr-o limba striiin3 si traducerea oficiali in
limba de stat, certificati de Ministerul Afacerilor Externe si
Integrérii Europene, a cérei exactitate este asigurati de organul
responsabil pentru incheierea tratatului.

Ministerul Afacerilor Externe si
Integrarii Europene a certificat
prezentul Acord in ambele limbi

(scrisoarea MAEIE nr. DI-04/1-
14156 din 08.10.2014).

In ceea ce priveste tehnica legislativi, mentionim oportunitatea
revizuirii modului de numerotare a subdiviziunilor, care pentru
interpretare corectd si aplicare comoda se divid in subpuncte §i
aliniate. Subpunctele se numeroteazi cu cifre arabe si o
parantezd. Alineatul se evidenfiazi printr-o ugoard retragere
spre dreapta de la alinierea textului pe vertical.

Nu s-a acceptat.
Prezentul format este respectat

intocmai cu Acordurile de finantare
ale IFAD semnate anterior.

Parlamentul
Republicii Moldova

Obiectii §i propuneri nu sunt.

o
Ministru Ion SULA
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CANCELARIA DE STAT A REPUBLICH MOLDOVA.

Nr. 2503237 Chisingu 16> e _zotty

Ministerul Agriculturii §i Industriei Alimentare

Cu referire la proiectul decretului Pregedintelui Republicii Moldova
privind inifierea negocierilor 3i aprobarea semndrii Acordului de finanfare
(GRANT nr. 200000073) dintre Republica Moldova §i Fondul Internafional
pentru Dezvoltarea Agricold (IFAD) in vederea realizdrii Programului Rural de
Rezilientd Economico-Climaticd Incluzivd”, Cancelaria de Stat comunici
urmétoarele.

La proiectul decretului:

1. Pentru a evita confundarea Decretului Pregedintelui nr. 831 din 21.10.2013
o proiectul decretului remis spre examinare §i avizare, propunem completares in
titful acestuia cu sintagma,,.grant danez” 5i formulat dupd cum urmeazi: Decretul
Pregedintelui Republicii Moldova privind inifierea negocierilar §i aprobarea
semngrii asupra proiectului Acordului de finanfare (GRANT DANEZ) dintre
Republica Moldova gi Fondul Internafional pentru Dezvoltarea Agricold in
vederea realizdrii Programului Rural de Rezilientd Economico-Climaticd
Incluzivd (IFAD V)",

2. Recomandém de 4 include temeiul in baza ciruia Pregedintele decreteazii
(art. 86 alin. (1) din Constitutia Republicii Moldova gi art. 7 g¢i art. 8' din Legea
privind tratatele internationale ale Republicii Moldova).

1In conformitate cu prevederile art. 6 din Legea nr. 595 din, 24.09.1999 privind
tratatele intemationale ale Republicii Moldova, considerim oportun de a include
in textul Acordului clauze finale, care cuprind dispozifii referitor la termenul de
valabilitate a tratatului §i modul de intrare in vigoare ori de incetare a efectelor
acestuia. P
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Casa Guvernului, b e Fego
MD-2033, Chiginfa,  Telefon: Fax: B ek
Republica Moldova +373-22-250104  +373-22-242696 T e At ad



In ceea ce priveste Argamentarea necesitdfii incheierii Acordului de grant,
atragem atenfia asupra aspectului organizatoric, care este redat extrens de ambiguu
si ou se referdi direct la Acord, mai mult decit atit, in proiectul Acordului, la
Sectiunea D, este mentionat <3, Grantul danez va fi administrat 5i Programul va
i supravegheat de cétre Fond, far nici o referire la Unitatea consolidati pentru
Implementarea Programelor [FAD descris# in Nota de argumentare,

Secretar general al Victor BODIU

Ex: Ox Gluscano, te. 250-212
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Lant. 06-3-171-232 din. 05.06. 2014

Ministerul Agriculturii i Industriei Alimentare

Prin prezénta, informai cd Minisi€ral Economiei a examinat projectul
Decretului Pregedintelni Republicii Moldova “Privind initierea negocierilor i
aprobarea semn#rii Acordului de finantare (GRANT NR.2000000703) dintre
Repubtica Moldova §i Fondul International pentru Dezvoltarea Agricold (IFAD) in
vederea realiziirii Programului Rural de Rezilienti Economico - Climatica
Incluziv”, 5i comunic? susfinerea acestia.

Totodatd, considerSim necesard ajustarea notel de argumentare in
conformitate cu prevederile anexei Hotfirfrii Guvernului nr.120 din 12 februarie
2001 despre aprobares Regulamentului privind mecanismul de incheiere a
tratatelor interoationale, potrivit clireia “argumentarea va contine, in mod
obligatoriu informatii generale, descrierea aspectului politic, normativ,
organizatoric, financiar si temporar”,

Viceministru Dumitra GOGDOROJA.
ExLSercealon
Tel:250-647

Mr. dg kiremy |
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MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE $§I INTEGRARII EUROPENE
AL REPUBLICII MOLDOVA
MINISTRY OF FOREION AFFAIRS AND EUROPEAN INTEGRATION
OF THE REPUBLIC OF MOLDOVA

Str. 31 August 1989 80, MD-2012 Chlsmnu » Tel: {373 22) 233940 « Fax: (373 22) 23232 * http:/fwww.mfa.md

Nr. DL/ G 0 AT OF 2014

Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare

Cu referire la scrisoarea nr. 06-3-171-232 din 05 iuni¢ 2014, MAEIE a examinat. proiectul
Decretului Presedintelui Republicit Moldova privind inifierea negocierilor §i aprobarea
semniirii Acordului de finantare (GRANT nr. 2000000703} dintre Republica Moldova i
Fondul Internafional pentru Dezvoltaréa Agricold (IFAD) in vederea realiziirii Programului
Rural de. Rezilientd Economico — Climatica Incluzivé, §i tine s& comunice urmitoarele.

Urmeaz4 a tine cont ¢ titlul proiectului Acordului (in limba englezi 5i romana) i titlal unhzat
in setul de materiale anexat este diferit, fapt caré urmeaz4 a fi adus in corespundere.

In conformitate cu alin. (3) al at, 8 din Legea 595-XIV din 24 septembrie 1999 privind
tratatele internafionale ale Republicii. Moldova (in continuare — Legea nr. 595), aspectul
normativ al argumentirii necesit3fii incheierii Acordului va include informatii privind sitatia
de urgeni3 a semndrii acestuia, precum §i considerentele din care reiese ¢4 proiectul propus
spre semnare no va contine diferente de fond fat# de proiectul initial al tratatului.

De ‘mentionat c8, argumentarea in discufie trebuie si contin¥ §i referiri privind nivelnl si
functia Fersoanel. care va semna tratatul international, ceea ce estein conformtate cu alin, (2)
al art. 8' din Legea nr, 595,

Totodatd, la Sectiunea C din proiectul Acordului constatim cid nu este clar indicatd
modalitatea intrérii in vigoare a acestuia. In context, propunem introducerea unei clauze noi
privind intrarea in vigoare, dupd cum urmeazi ,,Prezentul Acord va intra in vigoare la data
receptiondriy de cdtre Fondul Internafional pentru. Dezvoltarea Agricold a nofificdrii
Republicii Moldova privind indeplinirea tuturor procedurilor sale interne necesare pentru
intrarea in vigoare a prezentului Acord”.

Mentioném, ci in conformitate cu alin. (1) al art, 8* din Legea ar. 59§, semnarea Acordului in
discutie urmeazi si fie precedati de consultarea Comisiei politicd externd §i integrarea
europeand-a Parlamentului.

Red Olga Rolaru
Tel 578°323




MINISTERUL FINANTELOR

MHAHHUCTEPCTBO ®HHAHCOB
AL REPUBLICHK MOLDOVA

PECIIVBIHMKM MOJIIOBA

R6.06.4Y

tanr. D6 -1 -

Ministerul Agriculturii
si Industriei Alimentare

Ministerul Finangelor, Ia scrisoarea nr. 06-3-171-232 din 05 iunie 2014, a
examinat proiectul Decretului Pregedintelui Repubicit Moldova ,Privind initierea
negocierilor i aprobarea Semndri Acordului de fimantate (GRANT NR.
2000000703) dintre Republica Moldova i Fondul 1nternajional peritru Dezvoltarea
Agricola (IFAD) in vederea realizirii Programului Rural de Rezilieni Economico-
Climaticd Incluzivd™ si in limita competentei sale functionale, comunici lipsa
obiectiilor si propunerilor.,

Viceministru
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Ex. N. Rossu
Tek 26-26-77
Decret IFAD
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MINISTERUL JUSTITIEI MHHHCTEPCTBO I0CTHIAA
AL REPUBLICHl MOLDOVA PECITYBJIMKHA MOJIIORA

MD 2012, or, Chigtadiu, str, 31 August 1989,
or. 82 tel 23-47-95, fax 23-47-97
hitp//www. justice.gov.md
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MD-2012, r.Kinnunsy, ya. 31 Anrycra 1989,
NeS2 Ten,23-47-95, ke 23-47-97
httpu/ivww.justice.gov.ma

Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare

Ref. La scrisogrea nr. 06-4-202 din ] hulie 2014

Prin prezenta, Ministerul Justitiei vi informeazi ci a examinat setul de materiale
privind initierea negocierilor §i aprobarea semndrii Acordului de finantare (GRANT
Nr. 2000000703} dintre Republica Moldova i Fondul International pentru
Dezvoltarea Agricold (IFAD) in vederea realizdirii Programului Rural de Rezilientd
Economico-Climaticd Inchuzivd §i, in limita competenjelor funcfionale il avizeazi
favorabil cu urmitoarele recomandii,

in conformitate cu prevederile punctului 3 din Regulamentul privind mecanismul de

- swvingheierera tratatefor internatiotiale, apm%at prin Hot#iifi€a Guvernului ar. J20 e -
februarie 2001, propunerea cu privire la inifierea negocierilor trebuie si contind

proiectul decretului Presedintelui Republicii Moldova sau al Hotirdrii Guvernului

Republicii Moldova cu privire la ini{ierea negocierilor (in limba de stat cu traducerea

in limba rusd), prin care Presedintele Republicii Moldova sau Guvernul se pronunt3

asupra proiectului tratatului $i acceptdl initierea negocierilor, Astfel, setul de materiale

urmeazii a fi completat cu proiectul decretului in limba rusa.

La secfiunea A din proiectul Acordului in limba roména, urmeazi a fi reviznt textul
pentru a corespunde variantei in limba englezi.

La Secfiunea B, pct. 5 sugerdm substituires sintagmei ,,va elibera” cu sintagma ,,va
scuti”, respectiv cuvintul ,.eliberate” se va substitui cu cuvintut , scutite”

Totodats, mentionim c# pet. 3, art 7 din Legea nr. 595-XTV din 24 septembrie 1999
privind tratatele intemationale ale Republicii Moldova prevede ci organul responsabil
pentru incheierea tratatului asiguri. traducerea §i prezentarea citre Ministerul
Afacerilor Externe si Integriirii Europene a textului proiectului tratatului international
in limba in care se va negocia, In scopul transmiterii acestuia partenerului de
negocieri. Organul responsabil pentru incheierea tratatului este responsabil de
exactitatea, traducerii proiectului tratatului international, iar pet. 6, art.30 prevede ci.
in cazurile in care tratatul international nu confine un text autentic i in hmba de stat, se
prezint3 spre publicare textul autentic al acestuia fntr-a limbi striind
oficiald Tn limba de stat, certificatd de Ministerul Afacerilor Exteffiggs

e hetnes

oL LS

JUN
2



Europene, a cdrei exactitate este asiguratid de organul responsabil pentru incheierea
tratatului,

fn acest context, recomanddm revizuirea textului Acordului sub aspectul
corespunderii traducerii textului acestuia (varianta romand si limba. englezi).

L in ceea ce privegte tehnica legislativa, mentionim opertunitatea revizuirii modului de

' numerotare a subdiviziunilor, care pentru interpretare corects si aplicare comoda se

divid in subpuncte §i aliniate, Subpunctele se pumeroteazi cu. cifre arabe §i o
parantezd. Alineatul se evidentfiazi printr-o ugoard retragere: spre dreapta de la
alinierea textului pe verticala,

Vladimir GROSU
Yiceministru

Ex Grom Totians
Tek 822 201 410



PARIAMENTUL, REPUBLICII MOLDOVA

Comisia politica externa si integrare europeani

Bl — e =

privind initierea negocierilor ¢i aprobarea semnirii Acordului de finantare
Grant nr.2000000703 (GRANT DANEZ) a Programului Rural de Rezi]lenﬁ
Economico - Climatici Incluzivi (IRECR) intre Republica Moldova si
Fondul International pentru Dezvoltarea Agricold

Comisia' politich” exterml” s} “infegs

finantare Grant nr. 2000000?03 (GMNT DANEZ)} a Programului Rural de Rezilient
Economico - Climaticd Mcluzivid (TRECR) intre. Republica Moldova §i Fondul
International pentru Dezvoltarea Agricold si, in temeiul art.8! alin.3 din Legea nr.595-
XIV din 24 septembrie. 1999 privind tratatele internationale ale Republicii Moldova, se
pronunti in favoarea iniierii negocierilor 51 semniirii acestuia.

Presedinta Comisiei
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